年 　　月 　　日様式第１号　Form No. 1

yyyy  /  mm  /  dd

訪日外国人観光客誘致促進事業助成金交付申請書兼請求書
Application and Claim Form for Subsidy under the Inbound Tourism Promotion Program

一般社団法人世羅町観光協会　会長　様
To President of Sera Tourist Association

郵便番号 (Post code)                                      
所在地 (Address)                                         
事業者名 (Name of Travel Agency)                           
代表者名 (President Name)				  
電話 (TEL)                （担当者名）　　　　　　　　 
Name of the person in charge:
メール (E-mail)  　　　                                  

訪日外国人観光客誘致促進事業の助成金交付を受けたいので、関係書類を添付して申請します。
[bookmark: _Hlk198825234]We hereby apply for the subsidy provided by Sera Tourist Association and submit this application with the accompanying relevant documents.
	団体名 Group Name
（国又は地域Country or Area）
	                            (                       )   

	宿泊
About Stay in Sera Town
	施設名                   
Accommodation Name
	宿泊数　　　　泊 nights
Number of Nights Staying in Sera Town

	団体の人数 ※添乗員等関係者を除く
the Number of Guests
*Exclude tour conductors and other related staff
	
                               名 people

	助成金申請額
Requested Grant Amount
	              金 (\) 　　　　　　　円


（添付書類）次の書類を添付願います。
1 訪日外国人観光客誘客促進事業宿泊証明書
2 旅行行程が分かる書類（日程表）
3 振込銀行口座の通帳の写し等、銀行名と口座番号が確認できる書類（初回申請時のみ）
(Required Documents) Please attach the following documents: 
· The Stays Certificate of Inbound Tourism Promotion Program
· Tour itinerary
· (Only the first application) copy of the passbook for the bank account to be transferred into
※裏側もご記入ください。
*Please fill in the reverse side of the all pages as well, where necessary.

日本国外の銀行に振り込む場合は英語でご記入ください。
Please write in English if the applicant receives the subsidy through an overseas bank account.
	受取人住所（※１）
Beneficiary Address
	

	口座名義（受取人名） Beneficiary Name
必ずフリガナをつけてください。（日本国内の銀行のみ）
Please put ‘kana’ above the beneficiary name (only the account is in Japan).
	

	受取人口座
Account of 
Institution
	振込銀行名 Bank Name
	

	
	支店名   　Branch Name
	

	
	支店住所（※１） Branch Address
	

	
	Swift Code or Sort Code（※１）
	

	
	預金種別及び口座番号
Account Type / Account Number
	


※１　日本国内の銀行に振り込む場合は記入不要です。
When the applicant receives the subsidy through a bank account in Japan, do not have to out these sections.
※２　日本国内に口座がない場合のみ振込手数料を助成金より差し引きます。
      Only not have a Japanese bank account, bank transfer fees will be deducted from the subsidy amount.
